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WELCOME
ESPRIT IS ALL ABOUT INDIVIDUAL STYLE – NOT JUST IN FASHION, BUT IN OTHER 

AREAS OF YOUR LIFE, TOO. THIS IS PRECISELY WHERE ESPRIT HOME OFFERS 

A WEALTH OF INSPIRATION, WITH INTERIOR-DESIGN PRODUCTS FOR THE KITCHEN,

DINING ROOM, LIVING ROOM, BEDROOM, BATHROOM AND FOR THE FLOOR. 

DISCOVER ESPRIT HOME FOR YOUR OWN LIVING SPACE.

WELCOME HOME!

ESPRIT GEHT ES UM INDIVIDUELLEN STIL UND DER FINDET NICHT NUR IN DER 

MODE STATT, SONDERN AUCH IN ANDEREN LEBENSBEREICHEN. GENAU DA

BIETET ESPRIT HOME VIELE INSPIRATIONEN: INTERIEUR PRODUKTE FÜR KÜCHE

UND ESSEN, ZUM WOHNEN, SCHLAFEN, FÜR BAD UND BODEN. ENTDECKEN SIE 

ESPRIT HOME FÜR IHR ZUHAUSE. 

WELCOME HOME!
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MODERN POETRY
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VINTAGE. POETIC. ROMANCE.
Die Poesie liegt in der Komposition: Möbel in sachlicher Formsprache und klare Materialien entfalten 
ihre volle Wirkung im Zusammenspiel mit romantischen Accessoires im Used-Look. Art-déco-inspirierte 
Motive und verspielte Artworks zieren den farblichen Grund aus pudrigen Farben wie Rauchblau, Grau 
und Creme. 

VINTAGE. POETIC. ROMANCE.
Composition is at the heart of poetry: furniture designed with clean lines using bright materials comes into 
full effect when combined with romantic accessories to create a lived-in look. Art deco-inspired themes and 
playful works of art adorn a palette of powdery colours such as smoky blue, grey and cream.
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Chromglanzkante | High-gloss chrome edging

Sockeleinsprung | Offset plinth

Changeable: Wählen Sie farbliche Akzente bei Wangenlisenen 
und dem  raumvergrößerndern  Sockeleinsprung nach Ihrem 
persönlichen  Geschmack. Sollten Sie Lust auf eine neue Farb-
kombination bekommen, lassen sich diese  Kontrastelemente 
nachträglich austauschen.

Changeable: choose according to your own  personal taste from 
side panel pilasters in a range of accent colours and  offset 
plinths, which help to make your room look bigger. If you change 
your mind and have your heart set on a new  colour  combination, 
it’s no problem to change these  contrasting elements at a 
later date. 

E_VOLUTION
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E_VOLUTION



SELECTED NATURE
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WARM. COSY. BALANCED.
Eine neue Natürlichkeit schafft Harmonie zwischen urbanem Alltag und entspannendem Rückzugsort, lädt 
die Natur in die Metropole ein. Die organische Farb- und Mustersprache, erdige Kolorits, pures Design und 
lebendige Oberfl ächenstrukturen erzeugen ein zeitgemäßes Wohnklima. 

WARM. COSY. BALANCED.
A new take on the natural creates harmony between daily life in the city and a relaxing retreat, inviting 
nature into the metropolis. Organic expressions of colour and pattern, earthy tones, clean designs and vivid 
surface textures create a contemporary living space.
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E_XCELLENT

Vitrine: Die elegante Steigerung von Nutzwert und Attraktivität 
Ihrer Küche – besonders, wenn nicht viel Raum zur Verfügung 
steht. Neben durchdachten Staumöglichkeiten zaubert die 
Vitrine dank ausklappbarer oberer Front im Handumdrehen 
eine Arbeits-, Ablage- oder Frühstücksfl äche.

Vitrine: elegantly enhancing the practicality and attractiveness 
of your kitchen, particularly if you’re rather limited on space. 
In addition to providing a well-thought-out storage space, the 
cabinet  transforms in a fl ash into an additional workspace or a 
breakfast bar thanks to its fold-out door.

Vitrine | Vitrine
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MY STYLE
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SIE WISSEN GENAU, WAS IHNEN GEFÄLLT UND WIE SIE IHR LEBENSGEFÜHL AM BESTEN AUSDRÜCKEN.
Im vielfältigen Kosmos der Themenwelten von Esprit home kitchen furniture fi nden Sie all das. Entdecken 
Sie Farben, die Ihren Esprit verkörpern, kombinieren Sie Kontraste und setzen Sie individuelle Akzente. 
Leben Sie sich aus! 
Betreten Sie neben Modern Poetry und Selected Nature die stimmungsvolle Welt von Sunny Blossom mit 
nuancenreichen Gelbvarianten und warmen Mokka- und Beigetönen. Oder die Welt von Bright Bazaar, 
die durch stylish-satte Beerentöne, durch Blau, Petrol, Senfgelb und Curry ein Gefühl urbaner Folklore in 
Ihren Lebensraum bringt. Oder Sie machen ein auffälliges Statement mit Colour Splash und lassen Ihre 
Esprit-Küche in klaren, freundlichen Farben wie leuchtendem Karminrot oder trendigem Violett erstrahlen.

YOU KNOW EXACTLY WHAT YOU LIKE AND HOW BEST TO EXPRESS YOUR ATTITUDE TO LIFE.
With Esprit home kitchen furniture, possibilities are limitless. Discover colours that embody your Esprit, 
combine contrasting tones and create your own individual highlights. Live life to a full! 
In addition to Modern Poetry and Selected Nature, enter into the atmospheric world of Sunny Blossom 
with its refi ned and varied tones of gold as well as warm mocca and beige. Or the world of Bright Bazaar, 
whose stylish, luscious berry tones, shades of blue, teal, mustard and curry bring a feeling of urban 
folklore into your home. Or make an eye-catching statement with Colour Splash and liven up your kitchen 
with bold, bright colours from crimson red through to trendy violet.



BRIGHT BAZAAR
Kräftiges Aubergine, gebändigt 
durch violette Wangen, strahlend 
erhellt durch Arbeitsplatten in 
Reinweiß. Die Glasnische mit dem 
violetten Motiv spielt gekonnt mit 
diesem starken Ensemble.

This bold aubergine is softened 
by the violet side panels and 
 contrasted by the pure white 
worktop. The glass niche in violet 
puts the fi nishing touch to this 
strong ensemble and gives it the 
perfect balance.

SUNNY BLOSSOM
Harmonisch verbinden sich 
 Magnolienweiß und glossiges 
Violett zu einer einzigartigen 
 Symbiose voller Ausstrahlung.

Magnolia white and glossy violet 
work in harmony to create a 
 vibrant design.

MODERN POETRY
Dezentes Beigegrau von Front 
und Korpus harmoniert perfekt 
mit Wangenlisenen und Sockel 
in warmem Nuss-Tabacco. Einen 
typischen Esprit-Akzent setzt die 
Glasnische mit dem beigegrauen 
Muster.

Door and carcase in soft beige-
grey harmonise perfectly with the 
side panel pilasters and plinths in 
tones of warm walnut tabacco. 
The glass niche with  beige-grey 
houndstooth is a  classic design 
feature from Esprit.
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SELECTED NATURE
Einen kräftigen Charakter verleihen 
Fronten und Nischen in Schwarz, 
scheinbar schwebend durch 
 Sockel und Wangenlisenen in 
edler Akazie.

Fronts and niches in black create 
a powerful impression and appear 
to fl oat when combined with the 
plinth and side panel pilasters in 
an elegant acacia colour.

COLOUR SPLASH
Lebensfroh verbinden sich glossyrote 
Wangenlisenen und der Sockel mit 
weißen Fronten. Die  Arusha-Arbeitsplatte 
und die ge musterte Glasnische mit 
rotem Band bringen diese Kombination 
zum Vibrieren. 

The red side panel pilasters and plinth 
with white doors are the  perfect 
 combination for an  energetic design, 
full of life. The worktop in arusha and 
the patterned glass niche with red 
 ribbon create a dynamic combination.



CREATE YOUR KITCHEN

22



INDIVIDUELL. UNERSCHÖPFLICH. EINZIGARTIG.
Kaum eine Esprit home-Küche wird jemals so sein wie eine zweite. Zur Auswahl stehen allein 7 Küchen 
mit verschiedenen Oberfl ächen von Melamin bis Hochglanz-Lack. Haben Sie sich erst für eine der Grund-
küchen entschieden, bestimmen Sie die Front- und Korpusfarben aus den verschiedenen Themenwelten. 
Zuletzt können Sie weitere Elemente frei hinzukombinieren – großen teils in exklusivem Esprit home-Design. 
Zum Beispiel Glas-Hindergründe in vielen frischen Dessins, die Farben von Wangenlisenen und Sockel-
einsprung, zahlreiche Griff-Designs sowie unterschiedliche Arbeitsplatten.
Esprit home kitchen furniture. Nichts muss, alles geht.

INDIVIDUAL. WITHOUT LIMITS. UNIQUE.
No two kitchens from Esprit home are alike. Choose from 7 different kitchens with diverse fi nishes ranging 
from melamine through to high-gloss lacquer. First choose one of the basic kitchens, and then decide on a 
door and carcase colour from the different themed worlds. And fi nally, you can choose to add any number 
of additional elements to your kitchen – many of which are exclusive to Esprit home. For example, choose 
glass niches in a variety of fresh patterns, select the colour of the side panel pilasters and the offset plinth, 
and pick from the numerous styles of handles and worktops.
Esprit home kitchen furniture. No musts, everything goes.



4+1
5 DETAILS, DIE KEIN ANDERER HAT.
Esprit home kitchen furniture bietet nicht nur die unerschöpfl iche Vielfalt aus Welten, Farben und Formen. 
Bereits „genetisch“ unterscheidet sich jede Esprit home-Küche vom ganzen Rest der Welt.

5 DETAILS, LIKE NO OTHER.
Esprit home kitchen furniture doesn’t just offer an endless variety in terms of worlds, colours and forms. 
Every Esprit home-kitchen is completely different than everything else, right down to its very core.

CHANGEABLE 
Zu jeder Korpus-Farbe stehen 
Ihnen viele Möglichkeiten für die 
Farbe der Wangenlisenen und des 
Sockeleinsprungs zur Wahl. Diese 
können Sie sogar nachträglich 
ändern, sollten Sie einmal Lust 
auf eine neue Farbkombination 
bekommen.

CHANGEABLE
For side panel pilasters and the 
offset plinth, you can choose 
from a wide selection of colours 
to match your choice of carcase. 
And if you should change your 
mind, you can replace them with 
different colours at a later stage.

GRIFF
Moderne Griffelemente in 
 exklusivem Esprit home-Design 
sehen brillant aus und laden zum 
Anfassen ein.

HANDLE
Modern styles of  handles, in 
designs exlusive to Esprit home, 
which not only look great but also 
invite to touch.

CHROMGLANZKANTE
An allen umlaufenden Ein-
fassungen offenbart sich die edle 
 Wertigkeit Ihrer Esprit home-
Küche auch auf den zweiten Blick. 
Wann immer Sie eine Tür oder 
einen Schubkasten öffnen.

HIGH-GLOSS CHROME EDGING
The framed edging really shows 
off the elegant fi nish of your Esprit 
home-kitchen, even on closer 
 inspection. And whenever you 
open a door or a drawer.

GLASNISCHENRÜCKWAND 
MIT MOTIV 
Funktional zum Schutz der Wände 
erdacht, erhebt Esprit home die-
ses Element zum Design-Objekt, 
welches Ihre Küche mit attraktiven 
Dessins in individueller Atmo-
sphäre erstrahlen lässt.

DECORATIVE GLASS NICHE 
PANELS
Used not only to protect the wall 
behind, with Esprit home this 
component has been elevated to 
a true design element, which can 
really make your kitchen stand 
out with attractive patterns and an 
individual atmosphere.
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VITRINE
Besonders, wenn Ihnen nicht allzu 
viel Raum zur Verfügung steht, 
steigert die Vitrine die Möglich-
keiten Ihrer Küche enorm. Hier 
lassen sich weitere Utensilien 
verstauen und dank ausklappbarer 
Front entsteht im Nu eine Fläche 
zum Arbeiten oder Frühstücken.

VITRINE
If you’re a little short of space, 
this cabinet can create boundless 
possibilities for your kitchen. Here 
you can store all of your utensils 
and, thanks to its fold-out door, it 
can be transformed in an instant 
to provide additional workspace or 
a breakfast bar.



PROGRAMMÜBERSICHT
E_LITE
Die reinste Form der Hochwertigkeit.
Maßstäbe setzt bereits die Einstiegsküche von Esprit 
home kitchen furniture. Einzigartig in Sachen Qualität und 
 Funktionalität. Oberfl ächenbeschichtet mit widerstands-
fähigem Melamin.

High quality in its purist form.
The entry-level kitchen from Esprit home kitchen furniture 
really sets the standards. Unrivalled when it comes to quality 
and functionality. The doors coated in melamine are highly 
durable.

E_SSENCE
Die Konzentration aufs Wesentliche.
Für klare Denker, aufgeräumte Köche, Design liebende Men-
schen. E_SSENCE verkörpert das Wesen der Küche. Nicht 
mehr und nicht weniger. Mit ansprechender Mattfolien-
Oberfl äche.

Focus on what matters.
For the straight thinking, the orderly chef and the design-
loving individual. No more, no less. In an attractive matt foil 
fi nish.

E_LEXA
Das Elixier Ihres Könnens.
Ein Ort der Geborgenheit. Ein Anziehungspunkt in  Ihrem 
 Zuhause. Praktisch, modern und ganz wie Sie. Perfekt ober-
fl ächengeschützt und individuell designed durch den Einsatz 
von vielseitigem Schichtstoff.

Recipe for success.
A place of sanctuary. At the heart of your home. Practical, 
modern and just like you. Surfaces are protected  perfectly 
and individually designed with the use of versatile and 
 durable laminate.

E_XCELLENT
Die herausragende Kompetenz.
Die Küche als Ort der Selbstverwirklichung. Das Äquivalent 
für ambitionierte Kochkönner. Glänzend designed mit Hoch-
glanzfolien-Oberfl äche.

Outstanding competence.
The kitchen is a place of self-fulfi lment. Synonymous with 
those who can truly cook. Brilliantly designed in a high-gloss 
foil fi nish.

E_LATON
Die helle Begeisterung.
Mit Feuer und Flamme kochen. Sie lieben die Zubereitung 
herausragender Gerichte. Küche ist mehr als ein Raum  Ihres 
Heims. E_LATON teilt Ihre Ambitionen. Aufregend anders 
durch edle Mattlackierung.

Sheer rapture.
Cook with fi re and fl ame. You love the preparation of  culinary 
masterpieces. The kitchen is much more than just a room 
in your home. E_LATON shares your ambitions and your 
 desires with a fi ne matt lacquer.

E_NVOGUE
Der konzentrierte Zeitgeist.
Geschmack spricht für sich selbst. Eine erlesene Küche 
komplett in hochglänzendem Lack. 

Sign of the times.
Taste that speaks for itself. An exquisite kitchen fi nished in 
high-gloss lacquer.

E_VOLUTION
Die Spitze der Entwicklung.
Die Topserie der Esprit home kitchen furniture. Eine Küche, 
über die man nicht diskutiert. Ganz in hochglänzendem Lack. 
Griffl os und perfekt.

At the pinnacle of development.
Top of the range from Esprit home kitchen furniture. A 
 kitchen that doesn’t need words. Complete in high-gloss 
lacquer. Without handles and just perfect.
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Hochglanz 
Beigegrau
High-gloss
beige-grey

Hochglanz
Schwarz
High-gloss
black

Hochglanz
Aubergine
High-gloss
aubergine

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Hochglanz 
Sepiabeige
High-gloss
sepia beige

Hochglanz
Magnolienweiß
High-gloss 
magnolia white

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Hochglanz 
Beigegrau
High-gloss
beige-grey

Hochglanz
Magnolienweiß
High-gloss 
magnolia white

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Hochglanz
Magnolienweiß
High-gloss 
magnolia white

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Hochglanz 
Beigegrau
High-gloss
beige-grey

Hochglanz
Magnolienweiß
High-gloss 
magnolia white

E_XCELLENT

E_VOLUTION

Weiß
White

Violett
Violet

Magnolienweiß
Magnolia white

E_LEXA

E_NVOGUE

Weiß supermatt
White super 
matt

Beigegrau 
supermatt
Beige-grey
super matt

Magnolienweiß 
supermatt
Magnolia white 
super matt

Weiß
White

Beigegrau
Beige-grey

Magnolienweiß
Magnolia white

E_SSENCE

E_LATON

FRONTEN | DOORS

E_LITE



GRIFFE | HANDLES

Metallbügelgriff 
Edelstahl-Optik
Metal D-handle,
stainless steel 
effect

Metallbügelgriff 
Aluminium 
Chromglanz
Metal D-handle,
high-gloss 
aluminium

Metallbügelgriff 
Chromglanz
Metal D-handle, 
high-gloss 
chrome

Griffl eiste 
Chromglanz
Strip handle, 
high-gloss 
chrome

Metallbügelgriff 
Chromglanz
Metal D-handle, 
high-gloss 
chrome

Bügelgriff 
Klarglas/Chrom-
glanz
D-handle clear 
glass/high-gloss 
chrome

Stangengriff 
Edelstahl-Optik
Bar handle,
stainless steel 
effect

Metallbügelgriff 
Edelstahl-Optik
Metal D-handle,
stainless steel 
effect

Stangengriff 
Edelstahl-Optik
Bar handle,
stainless steel 
effect

Bügelgriff 
Glas schwarz/
Chromglanz
D-handle black 
glass/high-gloss 
chrome

Metallbügelgriff 
Edelstahl-Optik
Metal D-handle,
stainless steel 
effect

KORPUS- UND SICHTSEITENFARBEN MIT CHROMGLANZ-VORDERKANTE | CARCASE COLOURS WITH HIGH-GLOSS CHROME EDGING

Weiß glänzend
Gloss white

Magnolienweiß 
matt
Magnolia white 
matt

Hochglanz 
 Magnolienweiß
High-gloss 
 magnolia white

Hochglanz 
Aubergine
High-gloss 
aubergine

Weiß matt
White matt

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Hochglanz 
Beigegrau
High-gloss 
beige-grey

Magnolienweiß 
glänzend
Gloss magnolia white

Magnolienweiß 
Chrom
Magnolia white 
chrome

Beigegrau 
Chrom
Beige-grey 
chrome

Beigegrau matt
Beige-grey matt

Hochglanz
Sepiabeige
High-gloss
sepia beige

Hochglanz 
Schwarz
High-gloss 
black

SICHTSEITEN KUNSTSTOFF GLÄNZEND | VISIBLE SIDES 
IN GLOSS LAMINATE

KORPUSDEKORE | CARCASE FINISHES

SICHTSEITEN LACK MATT | VISIBLE SIDES
IN MATT LACQUER

SICHTSEITEN LACK HOCHGLANZ | VISIBLE SIDES IN HIGH-GLOSS LACQUER 

Weiß Chrom
White chrome
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CHANGEABLES | CHANGEABLES

Weiß
White

Sepiabeige
Sepia beige

Hochglanz 
Weiß
High-gloss 
white

Beigegrau
Beige-grey

Violett
Violet

Hochglanz 
Beigegrau
High-gloss 
beige-grey

Magnolienweiß 
glänzend
Gloss magnolia 
white

Magnolienweiß 
matt
Magnolia white 
matt

Beigegrau matt
Beige-grey matt

Weiß glänzend
Gloss white

Weiß matt
White matt

Magnolienweiß
Magnolia white

Aubergine
Aubergine

Hochglanz 
Magnolienweiß
High-gloss 
 magnolia white

Akazie
Acacia

Schwarz
Black

Hochglanz 
Sepiabeige
High-gloss 
sepia beige

Nuss-Tabacco
Walnut tabacco

Karminrot
Carmine

Hochglanz 
Aubergine
High-gloss 
aubergine

Hochglanz 
Karminrot
High-gloss 
carmine

Kieselgrau
Pebble grey

Hochglanz 
Violett
High-gloss 
violet

Hochglanz 
Kieselgrau
High-gloss 
pebble grey

Hochglanz 
Schwarz
High-gloss 
black

KUNSTSTOFF | LAMINATE

LACK SEIDENMATT | SEMI-GLOSS LACQUER 

LACK HOCHGLANZ | HIGH-GLOSS LACQUER

KUNSTSTOFF GLÄNZEND | GLOSS LAMINATE LACK MATT | MATT LACQUER



ARBEITSPLATTEN | WORKTOPS

NISCHENRÜCKWÄNDE | NICHE PANELS

Weiß
White

Weiß
White

Weiß
White

Motiv 1
Design 1

Motiv 2
Design 2

Motiv 3
Design 3

Motiv 5
Design 5

Motiv 4
Design 4

Nuss-Tabacco
Walnut tabacco

Akazie
Acacia

Akazie
Acacia

Nuss-Tabacco
Walnut tabacco

Schwarz
Black

Beigegrau
Beige-grey

Beigegrau
Beige-grey

Beigegrau
Beige-grey

Magnolienweiß
Magnolia white

Magnolienweiß
Magnolia white

Magnolienweiß
Magnolia white

Arusha
Arusha

Arusha
Arusha

DEKORNISCHENRÜCKWÄNDE | LAMINATE NICHE PANELS

GLASNISCHENRÜCKWÄNDE | GLASS NICHE PANELS

GLASNISCHENRÜCKWÄNDE MIT MOTIV | DECORATIVE GLASS NICHE PANELS
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esprit-home.com

BATH + BED
Kitan (Europe) GmbH
Münsterstraße 304
40470 Düsseldorf
Germany
t +49 211 687842-0
f +49 211 687842-50
e esprit@kitan.de

BATH CONCEPT
Kludi GmbH & Co. KG
Am Vogelsang 31–33
58706 Menden
Germany
t +49 2373 904-0
f +49 2373 904-333
e esprit@kludi.com

BATHROOM FURNITURE
& KITCHEN FIXTURES
puris Bad GmbH
Hinterm Gallberg 6
59929 Brilon
Germany
t +49 2961 987-3100
f +49 2961 987-3199
e esprit@puris.de

CARPETS
Wecon home GmbH
Nienhöfener Straße 29
25421 Pinneberg
Germany
t +49 4101 37-35981
f +49 4101 37-44091
e esprit@weconhome.com

DOWN + DUVETS
Gebr. Sanders GmbH & Co. KG
Maschstraße 2
49565 Bramsche
Germany
t +49 5461 804-0
f +49 5461 804-180
e esprit@sanders.eu

FLOORING
Parador GmbH & Co. KG
Millenkamp 7–8
48653 Coesfeld
Germany
t +49 2541 736-0
f +49 2541 736-214
e esprit@parador.de

FURNITURE
home collection GmbH
Langebrügger Straße 5
26655 Westerstede
Germany
t +49 4488 595
f +49 4488 590
e esprit@steinhoff-moebel.de

KITCHEN
Alno AG
Gustav Wellmann GmbH & Co. KG
Bustedter Weg 16
32130 Enger
Germany
t +49 5223 165-0
f +49 5223 165-51621
e esprit@alno.de

LIGHTING
Sompex GmbH & Co. KG
Werftstraße 20–22
40549 Düsseldorf
Germany
t +49 211 522807-0
f +49 211 522807-25
e esprit@sompex.de

TEXTILES/ACCESSORIES
Stoeckel & Grimmler GmbH & Co. KG 
August-Horch-Str. 16
95213 Münchberg
Germany
t +49 9251 89-0
f +49 9251 89-110
e esprit@stoeckel-grimmler.de

TEXTILE FLOORING
Vorwerk & Co. 
Teppichwerke GmbH & Co. KG
Kuhlmannstraße 11
31785 Hameln
Germany
t +49 5151 103-0
f +49 5151 103-377
e esprit@vorwerk-teppich.de

WALLPAPER
A.S. Création Tapeten AG
Südstraße 47
51645 Gummersbach
Germany
t +49 2261 542-0
f +49 2261 55883
e esprit@as-creation.de


